
Почти неделя прошла в разборке вещей. Столь долгие сроки были вполне объяснимы – Поттер
выложил из сумок только всех кукол, наборы для их ремонта и другого ремесла и пару
комплектов одежды. За день до планируемого прихода Макгонагалл Гарри выбрался из
снимаемой квартирки не только за едой. Его целью стал магазин, продававший письменные
принадлежности, тетради, листы бумаги любых форматов и другие полезные товары.

- Здравствуйте, сэр, - сказал он продавцу – немолодому мужчине с пышными усами и
блестящей лысиной. – Мне нужно многое у вас приобрести.

-Добрый день, молодой человек, - солидно кивнул тот. – Ассортимент моего магазина очень
широк. Думаю, вы найдёте то, что искали.

Сейчас Гарри выглядел если не старомодно то, как минимум, презентабельно, насколько
вообще презентабельно может выглядеть почти двенадцатилетний мальчик. Он осмотрел
выставленный на прилавок товар и постарался запомнить адрес магазина – возможность
приобрести всё необходимое для черчения и работы с бумагой компенсировала слегка
повышенные цены. Юный кукольник пересчитал свой остаток наличности и задал вопрос:

- Мне нужен блокнот. Чем больше страниц, тем лучше. С прочной обложкой, без дат и
алфавитного указателя.

- Сейчас, - кивнул мужчина, отходя к стоящему недалеко от прилавка ящику. Продавец нашёл
что-то подходящее запросу и выложил перед Поттером три небольших блокнота. Мальчик
осмотрел их, отодвинул от себя первый, украшенный розовыми вставками, пролистал и
отложил второй, на проволочной основе-пружине и, удовлетворённо кивнув, взялся за третий.
Тонкая обложка из плотного картона, похоже, тщательно проклеенного производителем была
достаточно плотной. Тонкие белые клетчатые листы, размером в две детских ладони крепились
к прошитому корешку скрученной для прочности нитью. Бегло осмотрев предложенный
экземпляр, Поттер выложил на прилавок довольно внушительную сумму, оставшись почти без
наличных, забрал покупку и направился дальше – его путь лежал в Косой Переулок.

Добраться до «Дырявого Котла» получилось быстро – всего с одной пересадкой на автобусе.
Осмотревшись перед входом, мальчик убедился, что магглы по-прежнему не видят входа в
волшебный мир, и проскочил внутрь. Быстро преодолев помещение, практически пустое в это
время суток, он выбрался на задний дворик, стукнул палочкой по нужному кирпичу и оказался
практически в сердце магической Британии. Над Косым Переулком не было туч – волшебники
не особо любили льющуюся на головы воду, хотя, может, всё дело было в необычности самого
места. Поттер таким вопросом задаваться не стал.

Гарри прошёл по улице, добрался до белоснежного здания банка и, к счастью, по пути не
встретив никого знакомого, оказался в немаленьком помещении. Обратившись к ближайшему
свободному гоблину, он предъявил ключ, назвался и уточнил цель визита. Ему обеспечили
встречу с тем гоблином, кажется, Крюкохватом, с которым он и в первый раз посещал свой
сейф. Дальше порядок действий так же совпал – приветствие, поездка на вагонетке к
хранилищу, открытие последнего, сбор денег в прихваченный кошелёк и обратный путь.
Вернувшись в основной зал, Поттер обменял часть средств на фунты и, попрощавшись с
хранителями своих денег, вернулся на свежий воздух.



Здесь, после недолгой прогулки, юный кукольник решил перекусить мороженым в кафе
Фортескью. Мальчик сделал заказ и, ожидая, ещё раз перебрал своё посещение банка. Ничего
подозрительного не вырисовывалось, но паранойя, как и всегда, давала о себе знать. Её
причины он понял, когда приступил к принесённым шарикам мороженого. Неторопливо
разбирая освежающую субстанцию со вкусом и запахом клубники и сливок, он, наконец,
определил факт, который его потревожил. Гоблины в зале нет-нет, да обращали внимание на
его неизменную трость-змею, похоже, вполне осознавая опасность данной вещи.

- Вероятно, они или видят нити, или могут как-то раскрывать «суть вещей», -

вполголоса отметил Поттер, доедая принесённую порцию и делая новый заказ, уже на
шоколадное мороженое, отлично помогающее ему сейчас расслабиться и подумать.

Покинул Гарри кусочек волшебного мира не сразу – заглянул в тот магазин, где покупал свой
дипломат и обратился к продавцу, молодому парню с живым взглядом:

- День добрый, - открыто кивнул юный кукольник.

- И вам того же… Гарри Поттер?! – удивился продавец. – Что привело вас в наш скромный
магазин?

- Мне нужно узнать, шьёте ли вы сумки на заказ.

- Хм… - задумался юноша, постукивая пальцами по прилавку, - дедушка обычно против
подобного, но, думаю, для Героя Магического Мира сделает всё, что нужно.

- Это было бы отлично! – изобразил из себя абсолютного ребёнка Гарри, доставая карандаш, -
сейчас, я покажу, что мне нужно.

Парень, поначалу как-то скептически наблюдавший за руками покупателя, заметно удивился,
глядя, как быстрые штрихи вырисовывают сумку, крепящуюся на бедро, с усиленными
креплениями к поясу и ногам. На обороте листа Поттер изложил требуемые характеристики и
уточнил, что в сумку будет помещать только один объект, который необходимо будет извлекать
без затрат времени. Продавец принял рисунок, одобрительно кивнул, оценив техничность
наброска и, попросив подождать, удалился куда-то во внутренние помещения магазина.

Ожидая его, Гарри изучил ассортимент различных чемоданов, сумок и других хранилищ вещей
всякого достаточно состоятельного мага. Заинтересовал его небольшой сундук с семью
замками. Табличка рядом с ним гласила, что прилагаемые семь ключей создают семь
одинаковых комнат-хранилищ внутри него, что обеспечивает невероятную вместимость и
надёжность хранения. Стоило подобное произведение искусства столько, что даже не особо
жадный Поттер покачал головой – восемь таких сундуков могли вполне оставить его без
средств к существованию.



Вернувшийся продавец был чему-то рад. Он нашёл взглядом юного покупателя и обратился к
нему:

- Мистер Поттер, как я и предполагал, дедушка согласен сделать вам такую сумку.

- Что насчёт цены? – уточнил мальчик. – Мне нужны две, зеркально расположенных.

- Тогда это выйдет даже выгодней для вас! – заявил парень, что подсчитывая. – Вся сумма
составит 350 галеонов – материал будет самым лучшим. Дедушка даже обещал сделать что-то
интересное.

- Отлично, - Гарри легко расстался с названной суммой – он рассчитывал, что меньше пяти
сотен заплатить будет невозможно, и был приятно удивлён действием своей репутации. – Когда
можно будет прийти за заказом?

- Где-то через недели две-три, - словно извиняясь, ответил продавец. – Работа непростая, да и
руны нужны особые.

- Руны? – мгновенно среагировал Поттер, впервые для себя связав факт полноценной работы
рун и возможности усиления собственных кукол. – А когда и где их изучают?

- Третий курс Хогвартса, дополнительная дисциплина, - открыто ответил его собеседник, давая
основу для множества новых планов.

Юный кукольник попрощался и, наконец, отправился к выходу из Косого Переулка. Пройдя
бар на входе и старательно избегая внимания посетителей, он вновь оказался на улицах
Лондона, где день находился в самом разгаре. Двумя автобусами он вернулся к месту своего
проживания, и, поднимаясь в свою комнату, натолкнулся на мистера Гранта.

- О, добрый день, - поздоровался Гарри с арендодателем. Тот кивнул в ответ, стараясь не
выронить из рук тяжёлый горшок с каким-то цветком. – Я ненадолго, дела ещё.

Прошмыгнув мимо крупного мужчины, Поттер поднялся к себе, активировал Дуба, взяв его под
контроль, и спустился вниз. Там он вновь пересёкся с Грантом, уже освободившимся от ноши.

- Я буду нескоро. Писем на меня не приходило?

- Да, есть кое-что, - мужчина что-то поискал в своём столе. – Имя не указано, но комната ваша.
От некой Грейнджер.

-спасибо, - поблагодарил мальчик, забирая корреспонденцию. Не желая, пока что, читать
написанное, он упрятал предмет подальше в карман и отправился в направлении трущоб – на
сегодняшний вечер у него ещё были планы.



- Эксперимент третий, контроль над живым существом, - диктовал сам себе Поттер, удерживая
уже третьего пойманного сегодня человека с помощью сплетённой Нити. – Успешно, моторные
импульсы тела перехвачены полностью, рефлексы… - он провёл скальпелем по запястью
тестового материала, - подавлены. Объект не может говорить. Проверка снижения уровня
контроля.

Прищурившись, юный кукольник ослабил давление своей воли. Подсоединённая Нить
послужила отличным детектором восстановления функций и, едва пленник начал кричать, не
позволила ему напрячь связки. Крик превратился в шумный выдох, после которого пойманный
бродяга принялся, бешено вращая глазами, похоже, пытаться передать юному исследователю
весь спектр полученных неприятных ощущений и ругательств.

- Попытка успешна, подавление определённых групп мышц проведено, - прокомментировал
ситуацию мальчик, дописав этот факт в блокнот. – Тестируем подавление естественных
ограничителей…

Под внимательным взглядом Гарри, рука подопытного медленно разогнулась до предела и
после, под безмолвный крик, выдавленный из лёгких, с хрустом согнулась дальше, в обратную
сторону, кроша локтевой сустав в пыль и повисая на так и не расслабленных мышцах. Не
собираясь тянуть время, юный кукольник добрался до дыхательных мышц и заставил их
прекратить движения. Тело рухнуло на землю спустя полминуты, теряя сознание.

- Дыхание не восстанавливается, - отметил Поттер, обходя жертву по кругу. Попутно он
рассказывал «лекцию» ещё и замершем рядом Дубу – невольному ассистенту в поимке. –
Восстанавливаю функцию дыхания. Наблюдается приход в сознание. Материал, похоже,
чувствует боль в полном объёме, - добавил он, видя слёзы на глазах бродяги.

- Итак, вероятно, последний тест с данным объектом – эмуляция остановки сердца, попытка
реанимации.

Переложив блокнот и карандаш в одну руку, Поттер расплёл Нить на правой руке и установил
более полный контроль над «Объектом 3». Короткий жест – и человек замирает без движения.
Сердце остановилось мгновенно, но прерывание подобного процесса отняло небольшой объём
сил. Гарри прищурился, убеждаясь, что тело начинает умирать окончательно и, быстро
вспомнив курс анатомии, принялся за реанимацию. Резкое сжатие указательного пальца
кукловода ещё раз убавило его силы, но запустило сердце. Одновременно, покачивание
безымянного пальца и мизинца заставило диафрагму опуститься и наполнить лёгкие
кислородом.

- Фиксирую выход из комы, - напряжённо произнёс Поттер, помогая себе сосредоточиться на
задаче. – Поддерживаю базовые функции организма. Теперь – тестирую на снятии поддержки.

Сняв контроль с дыхания и сокращений миокарда, Гарри с небольшой гордостью за свои
способности наблюдал самоподдерживающийся процесс выживания. Теперь приходило время
самого последнего теста. Юный кукольник, не чувствуя отвращения, зафиксировал руку



бродяги в импровизированной шине и, сплетя все нити в одну, присоединил её к темени.
Явного результата не было, но мальчик присел рядом с валяющимся без сознания человеком и
прикрыл глаза, стараясь ощутить то воздействие, что оказывала на эту живую марионетку
Нить.

Получилось не сразу – Поттер просидел почти до полуночи, прежде чем смог «нащупать»
необходимый настрой. После этого, заглушить высшую нервную деятельность он смог
мгновенно, будто выключив лампочку. Разбираясь в неактивных зонах спящего коматозным
сном мозга, Гарри старался найти то, что отвечало за воспоминания. За полтора часа ничего
не найдя, он добил Объект ударом скальпеля и, сумев не запачкать себя и Дуба, покинул
тупичок в трущобах, на сегодня ставший ему лабораторией, а трём неудачливым Объектам –
общей могилой.

Вернувшись в арендованную квартирку, Поттер весь вечер потратил на сокрытие улик – помыл
и почистил механизмы марионеток, спрятал блокнот и на всякий случай тщательно застирал
одежду, оставив сушиться и взяв новый комплект, стараясь прогнать въевшийся запах трущоб
Лондона. Полученные данные всё не шли у него из головы, и мальчик, даже забравшись в
кровать, проворочался почти три часа, пытаясь свести всё воедино. Получалось плохо – в этой
мозаике не хватало ещё слишком многих кусочков.

«Надо на днях поискать какие-нибудь антикварные лавки и столярные мастерские –
ознакомлюсь с методами работы, может, чего нового найду. Застоя идей быть не должно –
разберусь с тестами, куплю материалы и начну Творить…», - это было последней мыслью
юного кукольника, прежде чем усталость, накопленная за этот непростой день, погрузила его в
сон.
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